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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE LA
ORGANIZACION LATINOAMERICANA DE ENERGIA (OLADE) Y LA ASOCIACION DE
UNIVERSIDADES GRUPO MONTEVIDEO (AUGM)

Por una parte la Organizacion Latinoamericana de Energia "OLADE™ con domicilio legal en la Av.
Mariscal Antonio José de Sucre N58-63 y Fernandez Salvador, Sector San Carlos en la Ciudad de
Quito, Ecuador, debidamente representada por Alfonso Blanco, en su calidad de Secretario Ejecutivo,
segin consta de documento adjunto, a quien en adelante y para efectos de este instrumento se
denominara “OLADE", y por ofra la Asociacion de Universidades Grupo Montevideo, con domicilio
legal en Guayabos 1729 ap. 502, Montevideo 11.200 Uruguay, debidamente representada en este
acto por el NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL, en su calidad de CARGO DE
REPRESENTANTE LEGAL, a quien en adelante y para efectos de este instrumento se denominara
“AUGM” convienen en suscribir el presente Convenio de Marco Cooperacion Interinstitucional.

ANTECEDENTES

OLADE es un organismo de cooperacion y asesoria técnica de caracter publico intergubernamental constituido
el 2 de noviembre de 1973, mediante la suscripcion del Convenio de Lima, ratificado por 27 paises de América
Latina y El Caribe, con el objetivo fundamental de fomentar la integracion, el desarrollo, la conservacion, el uso
racional, la comercializacién y defensa de los recursos energéticos de la Regi6n.

La Asociacion de Universidades Grupo Montevideo (AUGM) creada en 1991, es una Red de Universidades
publicas, auténomas y autogobemadas de Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Paraguay y Uruguay que, desarrollan
actividades de cooperacion enfocadas a promover: la investigacion cientifica y tecnoldgica, incluyendo procesos
de innovacion, adaptacion y fransferencia tecnologica, en areas estratégicas; la formacion continua, inscripta en
el desarrolio integral de las poblaciones de la subregion y e! fortalecimiento y consolidacion de una masa critica
- de recursos humanos de aito nivel, aprovechando las ventajas comparativas que ofrecen ias capacidades
instaladas en la region.

Las partes, previo reconocimiento de sus respectivas capacidades y personerias juridicas, han manifestado su
intencion de establecer acciones y mecanismos de cooperacion conjunta para el desarrolio conjunto de
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actividades y herramientas de capacitacion, asi como el intercambio de conocimientos € informacion seguin ios
términos y condiciones establecidas en el presente instrumento al tenor de las siguientes clausulas.

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: El presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional tiene por
objeto el establecimiento de bases de colaboracion conjunta, para el desamolio coordinado de actividades y
hemmamientas de capacitacion, asi como el intercambio de informacion, y conocimientos incluyendo la
implementacion de acciones en materia académica, enfocadas al desarrolio e implementacion de programas de
investigacion y difusion de experiencias con énfasis en materia energética entre ofras actividades afines que las
partes estén en condiciones de realizar, en el cumplimiento de sus objetivos institucionales y su reglamentacion
interna, incluyendo:

12.
13.
14.
15.
16.

Cooperacitn para el disefio, estructuracion y desamollo de programas de investigacion, capacitacion y
demas actividades académicas afines, incluyendo la realizacion de diplomados;

Intercambio de informacién y conocimiento vinculado a las areas de interés de ambas instituciones,
incluyendo acceso a bases de datos;

Difusion de resultados de proyectos y actividades de las partes mediante publicaciones y divulgacion de
documentos;

Asistencia técnica y académica orientada al desarrolio, investigacion e impiementacion de programas
de capacitacion, proyectos y ofras iniciativas de interés mutuo;

Transferencia de tecnologia;

Desarrolio de proyectos demostrativos;

Programacion;

Realizacién conjunta e intercambio de investigaciones, estudios y publicaciones;

Cooperacion para la organizacion de seminarios, talleres, eventos y cotras actividades de interés mutuo;

. Otorgamiento de becas para profesionales del sector energético de los Paises Miembros de OLADE;
. Gestién de facilidades para el perfeccionamiento profesional del personal de la Secretaria Permanente

de OLADE;

Realizacion de pasantias profesionales;

Intercambio de instructores, expertos y especialistas;

Facilidades de acceso a cursos y programas de capacitacion virtuales, presenciales y semipresenciales;
Intercambio y facilitacion de instructores para capacitacion.

Facilidades de acceso a plataformas informaticas.

CLAUSULA SEGUNDA. - AREAS DE COOPERACION
Las partes convienen que el cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional se enfocara de manera prioritaria en las siguientes areas de cooperacion:
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a) Integracién y cooperacién energética

b) Desarmrolio de fuentes renovabies de energia
c) Hidrocarburos

d) Electricidad

e) Carbon Mineral

f) Energia nuclear

g) Energia y Ambiente

h) Planificacién energética

iy Politicas energéticas

j} Marco regulatorio

k) Eficiencia energética

) Ofras areas complementarias o0 conexas.

CLAUSULA TERCERA.- RELACION LABORAL: Dada la naturaleza del presente Convenio Marco de
Cooperacion Interinstitucional las partes declaran y aceptan que no existe entre ellas relacion de caracter laboral
ni de seguridad social de ninguna indole; por tanto se ratifican en que este instrumento se rige Unica y
exclusivamente por lo establecido en sus clausulas, dejando expresa constancia de que el personal que
cualquiera de las partes designe para el cumplimiento de las actividades que se deriven de su implementacion
no tendra vinculacién laboral alguna con ia otra parte, quedando Ias partes exentas de cualquier responsabilidad
ante terceros ajenos a su personal de planta en lo que a derechos laborales o de seguridad social respecta.

CLAUSULA CUARTA.-RESPONSABLES Y COMUNICACION: Para el adecuado desarrolio de las
actividades previstas en el presente Convenio Marco de Ccoperacion interinstitucional y en los demas
instrumentos juridicos que de este se deriven, las partes, en un plazo no mayor de guince (15) dias habiles
posteriores a su suscripcion, designaran sus respectivos titulares responsables de la comunicacion relacionada
con la implementacién de los compromisos asumidos e informaran a la otra parte sobre los nombres y demas
datos de contacto de los funcionarios designados, quienes tendran a su cargo las siguientes facultades y
obligaciones:

« Delerminar con precision los mecanismos de funcionamiento de las actividades especificas que se
requieran para la implementacion del presente instrumento.

e Definir y establecer los procedimientos de comunicacion y coordinaciéon entre ambas partes en la
ejecucion de las actividades, planes de cooperacién y deméas acciones que se deriven de la
implementacion del presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional, asi como de los
instrumentos que en lo posterior se suscriban.
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e Disefiar y acordar las acciones factibles de ejecucion y presentar para la aprobacion de quien
corresponda los proyectos o actividades especificas que se requieran.

e Realizar ias gestiones necesarias para que los proyecios o actividades especificas aprobados por los
titulares de ambas partes en e marco del presente instrumento adquieran la validez formal que se
requiera previa implementacion.

= Dar seguimiento a las acfividades previsias en el presente instrumento, y a las que como consecuencia
se deriven de este acto.

= Mantener una adecuada comunicacién mediante la realizacion de reuniones periédicas en forma virtual,
con el objeto de evaluar el desarrolio de las acciones que se deriven de la implementacion del presente
instrumento.

« Emprender las acciones que se requieran, dentro de los limites de sus competencias, para la solucion
de controversias que puedan surgir durante la vigencia del presente Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional.

Los responsables titulares podran ser sustituidos en cualquier momento por la parte que lo haya designado,
debiendo notificar a su contraparte, con una antelacién de cinco dias habiles a la fecha en la que surta efecto Ia

CLAUSULA QUINTA.- CONFIDENCIALIDAD, USO DE LOGOS, NOMBRES, MARCAS Y/O
EMBLEMAS Y PROPIEDAD INTELECTUAL: Las partes velaran por la proteccién, adecuado uso y
prerrogativas de propiedad intelectual de la informacion a ia que tengan acceso durante la implementacion del
presente instrumento. Se considerara informacién confidencial por ambas partes, toda aquelia que no sea de
dominio publico al momento de la entrega a la otra parte, para divulgar este tipo de informacién se requerira
autorizacién por escrito, expresa y formal de OLADE o de AUGM seguin corresponda, debiendo citarse la fuente
en caso de autorizacién para uso externo o divulgacioén.

Ninguna de las partes podra utilizar los logos, nombres, marcas y/o emblemas de Ia olra parte sin su previa y
expresa autorizacién por escrito.

Las partes se reservan la fitularidad, de todos sus derechos de propiedad intelectual, incluyendo sin limites,
patentes, derechos de autor y marcas gue tengan relacion directa con las actividades que se deriven de la
implementacion dei presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional.

La tutela y reconocimiento de los derechos de propiedad intelectual y/o industrial que se generen como resultado
de la cooperacién conjunta se entendera compartida a menos que las partes determinen de manera
consensuada su reconocimiento exclusivo a una de elias.

4



olade oS

CLAUSULA SEXTA.- INSTRUMENTOS ESPECIFICOS: Las partes podran celebrar los acuerdos
complementarios y especificos que se requieran para la aplicacién y desamollo de las acciones derivadas del
objeto y areas de cooperacion esiablecidas en el presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional.

CLAUSULA SEPTIMA.- COSTOS: La suscripcion del presente Convenic Marco de Cooperacion
Interinstitucional no implica costos ni compromete erogacion financiera alguna para ninguna de las partes. No
cbstante, las partes podran definir e implementar mecanismos de gestién conjunta de récursos, ante organismos
de cooperacion y asistencia financiera, a efectos de sufragar gastos que se demanden para la implementacion
del presente instrumento, como el desarrollo de herramientas informaticas. Para el caso de acuerdos especificos
las partes definiran opciones de financiamiento para cubrir los gastos que se requieran en el desarrollo de las

CLAUSULA OCTAVA.- RESPONSABILIDAD CIVIL: Ambas partes estaran exentas de toda
responsabilidad civil, por los dafios y perjuicios que se puedan derivar en caso de incumplimiento total o parcial
del presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional, por caso fortuito o fuerza mayor. En tales
supuestos las partes revisaran de comin acuerdo el avance de las actividades para establecer las bases de su
continuacion o terminacion.

CLAUSULA NOVENA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS: En consideracién al caricter de organismo
internacional con inmunidad de jurisdiccion que ostenta OLADE y tomando en cuenta que las Partes suscriben
el presente convenio basadas en la buena fe, en caso de suscitarse confroversias relacionadas con su aplicacion
o interpretacion los comparecientes se comprometen a aplicar soluciones de mutuo acuerdo y estaran siempre
dispuestos a solucionar los conflictos que se susciten mediante soluciones amigables definidas entre ellos.

CLAUSULA DECIMA.- VIGENCIA Y MODIFICACIONES: E! presente Convenio Marco de Cooperacién
Interinstitucional tendra una vigencia indeterminada pudiendo interrumpirse en cualquier momento a solicitud de
cualguiera de las partes mediante el curso de una comunicacion formal motivada con 30 dias de antelacion, que
manifieste a la ofra parte de manera expresa y formal su intencion de conciuir la relacion previamente establecida.

Las partes declaran que la terminacion de la vigencia del presente instrumento no afectara la ejecucion o
finalizacion de los compromisos previamente asumidos, particularmente aquellos que se encontrasen en

ejecucion en ese momento.

El presente instrumento juridico podra ser modificado de comun acuerdo enire las partes.
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las clausulas que integran
y tenor en las respectivas
legales de OLADE y AUGM.

Bianco
Secretario Ejecutivo
OLADE |
Ciudad: (Yo o | : MeFe: dao
Fecha: -4 /ol I;.ol‘? Fecha: &(O/O 2 ) 20473



